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SECTION 1
1 RESUME DU RAPPORT

Description de l'accident

Le 14 mars 2018, I'entreprise GLR inc. procedeéaeltion du pyléne 455 sur la nouvelle ligne de
transport de 735 kV, aux limites des municipalii@ésMascouche et Terrebonne. Vers 7 h 45, lors du
raccordement de la téte, un des monteurs chutel aluse hauteur approximative de 43 métres.

Conséguence

Le travailleur décéde.

Position du

monteur au
moment
précédant
I'accident

Photo 1 : Lieu de
I'accident, pylone 455
Source: CNESST
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Abrégé des causes

L’enquéte permet de retenir les causes suivantes :

La membrure, située a 43 meétres au-dessus du stdcaielle se déplace le travailleur,
cede.

Le désengagement du mécanisme de blocage du eaulipar le monteur et 'absence de
terminaison a I'extrémité de la corde d’assuranedicale exposent le travailleur a un
danger de chute au sol.

La méthode de travail et la formation sont défitésren ce qui concerne la protection contre
les chutes lors des déplacements latéraux damsitduse du pyléne.

Mesures correctives

Le 14 mars 2018, une ordonnance d’arrét des traslaumontage de pylénes et d’ascension
dans les pylones ainsi qu'une ordonnance de saisidins d’enquéte et d’expertise des
eéléments d’ancrage, des cordages et de tout 'émept suspendu au pyléne 455 sont
émises au maitre d’'ceuvre et a 'employeur, au napliatervention RAP1215734;

Le 15 mars 2018, une autorisation de reprise plarties travaux est signifiée au maitre
d’'ceuvre, a 'employeur et aux autres employeurésviour le boulonnage de la traverse
du pylone 455 et la récupération des cordagesseégigipements suspendus au pyléne, au
rapport d’'intervention RAP1215743;

Le 26 mars 2018, le maitre d’ceuvre et 'employeunt @wtorisés a reprendre les travaux
de montage des pylénes et d’ascension dans lesgsylpar les monteurs, au rapport
d’intervention RAP9131609.

Le présent résumé n'a pas de valeur Iégale eenelteu ni de rapport d'enquéte ni d'avis de cofi@n ou de toute autre décision de l'inspectdwohstitue
un aide-mémoire identifiant les éléments d'uneatiin dangereuse et les mesures correctives a &@ppour éviter la répétition de I'accident. Il geu
également servir d'outil de diffusion dans votréeuide travail.

Hydro-Québec, 14 mars 2018 page 2
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SECTION 2

2 ORGANISATION DU TRAVAIL

2.1

2.2

Structure générale du chantier

Le propriétaire et donneur d'ouvrage,Davision Hydro-Québec Trans-Energie a mandaté la
Division Equipementpour agir a titre de représentant du maitre d’euMn responsable de
I'organisation et de la prévention est désigné.

GLR inc., 'employeur du travailleur accidenté, est urrepteneur spécialisé dans la construction
de réseaux aériens de transport d’énergie éleetri§an contrat consiste aux déplacements de
sections de ligne 315 kV et a la construction d’liggee a 735 kV d’'une longueur approximative
de 18 kilomeétres. La nature des travaux compremanmment : le démantélement d’une ligne de
transport existante a 315 kV, la mise en placeodddtions, I'assemblage et montage de pylones
et portiques ainsi que la pose de céables et adoes5®elon I'échéancier prévu, les travaux
débutent en septembre 2016 et devraient prendenf2018.

Le siege social d&LR inc. est situé au 1095, rue Valets, a L’Ancienne-Lterdt’employeur a
ouvert un bureau de chantier au 11 225-A, boulei&tiopolitain Est, a Montréal-Est pour la
gestion de ses activités au chantier. Les travagllde structure d’acier relevent d’'un contremaitre
général et sont divisés en équipe : assemblagelamsntage, inspection et vérification finale.
L’équipe de montage concernée au moment de l'actise compose d’'un contremaitre, de 4
monteurs et de 2 opérateurs d’engins lourds surilide Deux grutiers et un opérateur de pelle a
'emploi de sous-traitants complétent le groupérdeail.

Organisation de la santé et de la sécurité du travia
2.2.1 Mécanismes de participation

La premiere journée de travail :

* Le conseiller en santé-securité chekR inc. effectue I'accueil des nouveaux
travailleurs. lls sont informés des aspects génédausanté et sécurité au travail et
d’environnement;

* Lestravaux en hauteur et les équipements de piaiezontre les chutes font I'objet
d’'une attention spécifique. Le conseiller vérifies |équipements de protection
individuelle (EPI) contre les chutes et consigrseifdormations dans un registre;

* Le travailleur est dirigé chedydro-Québec pour poursuivre la séance d’accueil
ou les mesures de sécurité sont présentées. @attessest d’'une durée d'une a
deux heures;

* Le travailleur rejoint son équipe et le contrensmitomplete la diffusion des
méthodes de travalil.

Quotidiennement :

* Le contremaitre accomplit une analyse de tache E&guipe de travail a chaque

début de quart. Elle sert de liste de vérificatbn’attestation de conformité;

1 Programme-cadre de préventiadydro-Québec Equipement, 15 décembre 2017.

Hydro-Québec, 14 mars 2018 page 3
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» Le travailleur compléte aussi son calepile-mémoire d’analyse sécuritaire de

taches Ce calepin est vérifié aléatoirement par un gméant dHydro-Québec
Aux deux semaines :

e Un comité de chantier composé des représentanttydd-Québec de
I'entrepreneur et d’'un représentant des travadleagr réunit. Un compte-rendu de
chaque rencontre est produit;

* L’entrepreneurGLR inc. tient des pauses-sécurité avec ses travailleurs Ba
semaine suivant le comité de chantier. Les dangéositaires, un retour sur les
accidents sur I'ensemble des chantiers, le plactidia SST font partie des sujets
récurrents lors de ces rencontres.

Annuellement ou au besoin :

» Des exercices de sauvetage en hauteur sont réedleséiernier exercice p&LR
inc. a lieu le 7 mars 2018;

* Des enquétes et des analyses d’accidents sorséesli

2.2.2 Gestion de la santé et de la sécurité

Un avis d’ouverture de chantier est transmis aden@ission des normes, de I'équité, de
la santé et de la sécurité du travail (CNESSTHyalro-Québecqui est le maitre d’ceuvre.
Il s’agit d’'un chantier a risque élevé au sens@hbde de sécurité pour les travaux de
construction(CSTC). Les colts de réalisation du projet sotitnés a 66 M$ et les effectifs
prévus en période de pointe sont d’'un maximum detdVailleurs.

Le programme-cadre de prévention du maitre d'ceywésente I'organisation de la
prévention, le réle et les responsabilités desveteants, les risques et les dangers, les
normes minimales de premiers secours et de presoears, la protection contre l'incendie,
les mesures de surveillance, les moyens et équigenue protection (individuelle et
collective), ainsi que le programme de formatiod’gtformation. La liste des méthodes de
travail sécuritaires applicables (encadrementsamséxée au programme.

L’entrepreneur a I'obligation de se conformer angpamme-cadre de prévention d’'Hydro-
Québec, ainsi gu'aux normes et aux encadrementsrgdiécoulent. Avant le début des
travaux, I'entrepreneur a produit un programme d&/gntion intituléProgramme de la
gestion de la santé-sécurité spécifique aux travaugaliser. Des méthodes de travalil
sécuritaires sont redigées et diffusées dont qale le montage des pylénes rigides a
guatre pieds et celle de protection contre leseshut

Des agents de sécurité du maitre d'ceuvre et uneiti@nsen santé et sécurité de
I'entrepreneur sont présents au chantier.

Hydro-Québec, 14 mars 2018 page 4
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SECTION 3

3 DESCRIPTION DU TRAVAIL
3.1 Description du lieu de travail

Le chantier est situé entre Saint-Roch-de-I'Achjghachenaie, Terrebonne et Montréal dans
larrondissement Riviere-des-Prairies—Pointe-auarinles. L'accident survient lors du
raccordement de la téte du pyléne 455, faisantiepaftin segment de la ligne a 735 kV a
Terrebonne. Les coordonnées GPS du lieu de l'actid®nt: latitude 481524.42 N,
longitude 733312.20 02,

Selon le site d’Environnement Canada, a la stateh’Assomption, au moment de I'accident le
ciel est couvert, la température avoisife€C@Isius avec une humidité relative de 86 %. Lasgié
des vents est entre 10 et 14 km/h. Environ 15 cmedtge sont tombés dans les heures précédant
l'accident.

— 12
Aéroport'de..J
Mascouche. |

Figure 1 : Localisation du pyléne 455
Source : Google Earth

2 Selon les informations fournies par le Servicepdice de la Ville de Terrebonne.

Hydro-Québec, 14 mars 2018 page 5
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La figure 2 montre la configuration du pyléne 458s sections de la structure en treillis sont
assemblées au sol. L'érection des sections dédaits la méthode spécifique de I'employeur
s’effectue dans l'ordre suivant :

» Les rallonges de coin et du cadre, phase 1;

* Le trongon standard, phase 2;

e La structure en « K », phases 3-4;

* Latéte, phases 5-6-7.

La hauteur finale du pylone 455 est de 53,6 mélsommet de la structure en « K », ou sont les
monteurs, est a 43,6 metres au-dessus du sol.

Hydro-Québec, 14 mars 2018 page 6
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Source : Plan GLR inc.
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3.2 Description du travail & effectuer

La photo 2, prise quelques jours avant I'accidembntre la position des quatre monteurs au
sommet d’'une structure en « K ». La téte du pyl@ase en une seule piéce par la grue, comprend
la poutre au centre, les consoles a chaque exé@hiés chevalets de cable de garde au sommet.
Le poids total approximatif de la téte est de 9 kg1

Photo 2 : Téte du pyl6ne en approche
Source : GLR inc.

Hydro-Québec, 14 mars 2018 page 8
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Le raccordement de la téte du pyl6ne se déroute ain

Les monteurs grimpent par les boulons-écheloreseatléments de structure tout en utilisant
leur équipement de protection contre les chutes pgoindre leur position de travail
(photo 2);

Le grutier éléve la téte du pyldne au-dessus gd&lature en « K ». Des travailleurs au sol
utilisent des céables de guidage pour diriger laglévée. Un des monteurs au sommet agit
a titre de signaleur;

Deux monteurs placent un boulon chacun aux poiatpidot pour raccorder le premier
c6té de la téte. On donne ensuite le signal aux detres monteurs de poursuivre;

Le grutier abaisse le c6té opposé de la téte;

Lorsque la téte est en position, les deux autragenos placent aussi deux boulons;

Les monteurs completent l'installation des boulang 8 points majeurs et relevent les
membrures qui complétent le raccordement de laatéestructure en « K »;

Les élingues de levage sont détachées, des coedssidhince ayant servi au montage sont
retirées;

Les monteurs redescendent;

La durée prévue pour le raccordement de la téggytfune est de pres de 3 heures.

Hydro-Québec, 14 mars 2018 page 9
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SECTION 4
4 ACCIDENT: FAITS ET ANALYSE
4.1 Chronologie de l'accident

Le 12 mars 2018, I'équipe de montage prépare ldgréravail de la grue et le site en prévision de
I'érection du pyldne 455. On installe des cordesvideverticales et horizontales ainsi que des
cordes pour les déplacements dans la structures(percorde).

Le 13 mars 2018, I'érection s’effectue dans l'ordkecrit & la section 3.1. Les opérations se
déroulent comme prévu jusqu’au milieu de I'apresliralors que des rafales de vent interrompent
la levée de la téte du pylbne. La grue redescet@éddau sol. Les travailleurs préparent des baulon
pour les prochains pylones.

Le 14 mars 2018, le quart de travail débute vér<lb. Le groupe revoit la méthode de travail pour
se la remettre en mémoire. Chaque monteur verie é&juipement de protection individuelle
contre les chutes et compléte son calepin d’anagsaritaire de taches avant de grimper.

Vers 7 h 30, les monteurs sont a leur positiorraleail. Le grutier leve la piéce et des travailleurs
au sol la dirigent avec les cables de guidage.a$mabnteurs, sur le céétdu pyldne, agit a titre
de signaleur. La piece arrive et les monteurs dé eétplacent les deux premiers boulons aux
pivots.

Les deux monteurs sur le c@éestprennent le relai. lls installent un palan a crache monteur
du c6té de la grue signale au grutier d'abaissééta La téte s’accote sur une membrure et ne
descend plus. Le signaleur demande au grutier gddeer de quelques millimetres.

La téte doit étre réalignée. M. [B] détache sa &g positionnement pour se déplacer vers
l'intérieur de la structure en « K ». Il est toujpuelié a la longue corde d’assurance verticalé qu
a utilisée pour se rendre a sa position de tralailongue corde qui zigzague entre les boulons-
échelons limite son déplacement. Aprés deux temetmtinfructueuses, il revient a sa position
initiale et remet sa longe de positionnement.

Son collégue, un peu plus haut dans la structaséalie une élingue en acier qui servira d’ancrage
autour d’'une membrure de la téte. M. [B] y reliecade d’assurance qu’il transporte avec lui
(photo 3). Il transfere son coulisseau sur la nbenarde. Il détache sa longe de positionnement
et s’engage sur une membrure fixée temporairemeat @n boulon a une extrémité et retenue par
une broche a l'autre bout. Son collegue l'avisdeax reprises, de ne pas se déplacer sur cette
membrure. M. [B] répond qu’il ne peut pas allersplain que son coulisseau. La broche cede. La
membrure pivote sous ses pieds (photo 3). Il péddiilibre et chute.

Son coulisseau glisse sur la corde d’assurancésktace d’épissure renversée ou de nceud en fin
de corde permet au coulisseau de se séparer dede. d.e monteur heurte a deux reprises la
structure du pyléne avant de frapper le sol.

Hydro-Québec, 14 mars 2018 page 10
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Les travailleurs au sol portent immédiatement seccala victime. Le monteur toujours au sommet
du pylone, sur le cét@uest est en état de choc. Selon les témoignageselesrdonteurs du cbté
estajoutent des boulons pour sécuriser la téte ettsant du cotéuesten utilisant la ligne de vie
horizontale installée dans la poutre. lls placamlques boulons et défont les attaches de la grue
avant d’effectuer le sauvetage. Environ vingt mesigont nécessaires pour redescendre du pyléne.

M. [B] est transporté en ambulance a I'HOpital Radre Gardeur ou son déces est constaté.

'//.-" 7T
Membrure
décrocheée.

R ) P

Photo 3 : Nouvelle corde d’assurance vertical&eedi son ancrage
Membrure décrochée qui a pivoté sous les piedaahteur
Source Hydro-Québec

Hydro-Québec, 14 mars 2018 page 11
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4.2 Constatations et informations recueillies
4.2.1 Les équipements de protection individuelle

Un document, complété par le conseiller en santérgé chezGLR inc., atteste que
l'inspection des EPI appartenant au travailleuréaedfectuée le 25 septembre 2017 et que
leur utilisation a été approuvée, conformément aamxmes CSA applicables. Les
informations suivantes sont consignées :

* Un harnais, Z259.10-90;

* Un cordon d’assujettissement avec absorbeur d’'éne£g§59.11.05;

* Un coulisseau, 2259.2.1-98;

* Un mousqueton,;

* Une courroie de positionnement, Z259.1-05;

* Un enrouleur-dérouleur, 2259.2.2-98;

* Une ceinture, Z259.1.

La liste de vérification ne fait pas mention d'uradlonge de cordon d’assujettissement
rattachée au harnais. De plus, peu de temps avanacident, M. [B] a remplacé son
enrouleur-dérouleur par une corde d’assurance peudéplacer dans la structure. Les
monteurs ont le libre-choix d’utiliser I'un ou I'tre de ces accessoires. Certains monteurs
estiment que la corde d’assurance permet plubdddi de mouvement.

Les cordes d’'assurance sont coupées et préparéds parsonnel de I'entreprise. Un
document fournit les instructions sur la maniéredadiser une épissure. Le contremaitre
de I'équipe de montage déclare que M. [B] étainesure de réaliser une épissure conforme
a la méthode prescrite de I'employeur.

La photo 4 montre le systeme d’arrét de chuteseétitiar le travailleur le 14 mars 2018 :

* Un harnais de classe ARP;

* Un systeme de liaison antichute comprenant unengdl de cordon de 432 mm
(17 po) reliée a I'anneau en « D » du harnais etardon d’assujettissement de
610 mm (24 po) intégrant un absorbeur d’énergimetoulisseau. L’ensemble de
la rallonge et du cordon mesure 1042 mm (41 po);

* Une corde d’'assurance verticale de 5,74 métrepi(18 po) reliant le coulisseau
a un ancrage. L’extrémité inférieure n’est pas @a@t n’est pas lestée. Elle n’est
pas terminée avec une épissure renversée ou un ecelmit de maniére a
empécher le coulisseau de se séparer de la coadeorde utilisée ne comporte
aucun marquage;

e Une élingue en acier recouverte d’'une gaine serdamicrage est installée en
panier autour d’'une membrure de la structure.

Hydro-Québec, 14 mars 2018 page 12
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’ordon d’assujettissement
- absorbeur d’énergie -
coulissea

Photo 4 : Systeme d’arrét de chute utilisé (redtutitn)
Source : CNESST

Afin d’identifier la ou les causes ayant mené éhate du travailleur, la CNESST a examiné
les EPI utilisés par celui-ci pour déterminer sflsuvaient assurer sa sécurité et si ses
équipements étaient conformes aux normes en vigueur

Voici un résumé des observations de la CNESST :

* Les équipements étaient relativement en bon étairaient pu arréter la chute;

» L’élingue servant d’ancrage est installée présideetsection de deux membrures
(photo 3). Le déplacement du monteur vers la gaaob@ine une inclinaison de la
corde;

» Selon le fabricant Tractel : le modéle de coulisse&topfor S» ne doit étre utilisé
gue sur un support d’assurage suspendu verticateooefaisant avec la verticale
un angle maximum de 30Le «Stopfor S» accompagne alors l'utilisateur sans
exiger d’'intervention manuelle pendant son évotutiers le haut ou vers le bas et
se bloque automatiquement sur la corde lorsqu’boéecse produit;

3 Se référer au rapport d’expertise pour les norG®A en vigueur.

Hydro-Québec, 14 mars 2018 page 13
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« A partir d’un certain angle de la corde et/ou sééomanque de tension sur la corde,
il faut désengager manuellement le mécanisme dmagdodu coulisseau pour le
glisser sur la corde;

» Le fabricant précise de ne pas tenir le levierraecdu coulisseau dans la position
« ouverte » pendant les déplacements, car cecirggb@ntrainer des blessures
graves ou la mort si une chute survenait;

» Le fabricant émet aussi l'avertissemert ;.. si vous tombez et que vous vous
trouvez suspendu en I'air, immobilisé par la coddgssurance et dans I'attente de
secours, ne touchez pas au coulisseau »

» Une rallonge de cordon de 432 mm (17 po) est éélentre 'anneau en « D » et le
cordon d’assujettissement de 610 mm (24 po) poedamgueur totale de 1,042 m
(41 po). Selon les instructions du fabricant, leStepfor S» est certifié
CSA Z259.2.1 classe AD lorsqu'’il est utilisé avaccerdon d’au plus 0,6 m (24 po)
directement cousu a I'appareil. Selon le rappakgértise :

0 « En imposant une faible longueur pour le raccordetnon vise a ce que
le dispositif antichute demeure derriere le tralair lorsqu’il est relié au
harnais de facon a garantir qu’il ne sera pas saistidentellement;

o L'utilisation d'une rallonge va a I'encontre desipcipes de conception de
ce dispositif. De plus, la hauteur de chute liboegait aller jusqu’a 2,084 m
(81 po) et entrainer des forces d’arrét de chutespimportantes que celles
du protocole d’essais prévu par CSA »

» La corde d’assurance verticale ne répond pas agemoes reglementaires, car elle
comporte des épissures artisanales pouvant affetesistance;

* L’extrémité de la corde d’assurance (fin de comle¥t pas ancrée ou lestée ce qui
peut entraver le libre déplacement du coulisseau;

e La charniére du coulisseau est complétement refedorque I'équipement est
retrouvé au sol,

» Lacorde d’assurance n’est pas terminée avec usguep renversée ou un noeud en
huit pour empécher le coulisseau de se séparex dardle. Le rapport d’expertise
indique :« L'utilisation d’'un point d’arrét a I'extrémité iiérieure de la corde aurait
pu arréter la chute du travailleur jusqu’au sol egyalant la hauteur de chute aurait
éte largement supérieure a 1,8 m (71 po) en rathoglissement du coulisseau sur
presque toute la longueur de la corde et la longuwkucordon d’assujettissement
de 1,042 m (41 po);»

* Lorsque le coulisseau est au-dessus des épaues@ttement orienté, la came du
coulisseau est en position de blocage sur la cipldeto 6). Il demeure toutefois
possible de glisser manuellement le coulissealastorde lorsque la came repose
sur son poids propre;

» Le coulisseau est congu avec une bague a gravigldaharniére (mécanisme de
blocage anti-inversion). Une fleche pointant vershhut indique I'orientation a
respecter sur la corde d’assurance (photos 5 et 6);

e L’usure de la charniére empéche la bague a grdeitémplir totalement sa fonction
lorsque le coulisseau est a I'envers. Une légé&rknaison du coulisseau ou une
secousse sur celui-ci suffisent également pouraléér cette fonction;

» Lorsque le coulisseau est monté a I'envers swhde; la came demeure en position
ouverte et ne peut remplir sa fonction d’arrét klete (photo 8);
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Photo 5 : Coulisseau a I'endroit, la fleche au-deshki bouton moleté pointe vers le haut.
La bague a gravité est vis-a-vis la fente.
Source : CNESST

Photo 6 : Coulisseau a I'endroit, la fleche a émtur de la charniere pointe vers le haut.
La bague a gravité est vis-a-vis la fente.
La came est en position pour arréter la chute.
Source : CNESST
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:

Photo 7 : Coulisseau a I'envers, la bague a gragit&n bas de la fente
Source : CNESST

Photo 8 : Coulisseau a I'envers, la bague a gragit€n bas de la fente.
La came est en position ouverte.
Source : CNESST

* Le modéle de coulisseauStopfor S» intégré au cordon n'a pas de fonction anti
panique. Le rapport d’expertise précise Cette fonction est requise étant donné
gue le travailleur pouvait le saisir accidentellemen cas de chute vu la longueur
du raccordement;»

» Le rapport d’expertise concluk:... le mode d'utilisation du coulisseau sur la eord
d’assurance verticale pour le déplacement latétambiné a I'absence de fonction
anti panique du coulisseau, rendait inopérantedaction d’arrét de chute. Cette
facon de faire n’est pas conforme aux instructidngabricant... »
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4.2.2 Les membrures fixées temporairement

e Quatre membrures devant joindre la structure enxKla téte du pylébne sont
retenues temporairement & un bout par une brodineées par un boulon a 'autre
extrémité. Ces membrures mesurent chacune 3 044120rpg de longueur;

e La photo 9 montre les deux membrures du e8t&t I'attache en broche retenant
une membrure avant son raccordement;

» La photo 3 montre la membrure sur le cdt&stqui est décrochée et a pivoté sous
les pieds du monteur en raison de I'attache enhergai a cédé;

e La photo 10 montre l'autre membrure du coidest On peut aussi voir cette
membrure sur la photo 3;

» Ces membrures ne sont pas prévues pour les dématelatéraux des travailleurs.

NV/AVAY ==

/

| ’ ‘a“ &\i«

Wi 2 \ § !
Photo 9 : Les deux membrures de raccordemene sfitéest et une attache en broche.
Source : Hydro-Québec
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Photo 10 : Une membrure de raccordement sur leoci@st.
Source : Hydro-Québec

4.2.3 Méthode de protection contre les chutes

En matiére de protection contre les chutes, lenaragie de prévention du maitre d’ceuvre
réfere aux dispositiordu Code de sécurité pour les travaux de constrog@@STC).

» Larticle 8.1.7 mentionne qu’un programme d’entatet d’'inspection des harnais
devra étre mis en place par I'entrepreneur et (precdadremenProtection des
monteurs transport contre les chufBST-LIA-P-GENO0004 doit étre appliqué;

» Larticle 8.2.1 stipule « L’entrepreneur devra installer selon le cas desdg-
corps, des cordes d'assurance, des filets de géceti fournir des harnais de
sécurité. La ou les filets ne peuvent étre utiliféatrepreneur devra installer des
cordes d’assurance horizontales. Cet équipementdéve inspecté visuellement
avant chaque utilisation. De plus, une inspecteitefpar une personne ayant suivi
une formation a ce sujet devra étre effectuée wie par année sur tout
'équipement pour les travaux en hauteur. Un regigd’inspection devra étre
élaboré par I'entrepreneur. Note : Pour le montadge pyléne, aucun cordage ne
pourra servir d’appui aux pieds des monteurs dedig.

Malgré la note a larticle 8.2.1 du programme dévention du maitre d’ceuvre, des
cordages sont utilisés et servent d’appuis auxspid monteurs. Selon les témoignages
recueillis, cette situation est connue du maitceure.

* La méthode spécifique08. — Installation d’'un cordage pour accéder dans les
structures » de I'entrepreneuGLR inc., a été révisée le 16 novembre 2015 pour
des travaux de construction de la ligne a 735 k\sté°dRomaine 3 — Poste
Romaine 4;

» Cette méthode couvre les travaux nécessaires peumeptre I'utilisation de
cordages afin de travailler dans des pylénes aed'ssibilité est réduite (manque
de membrures et sans boulons échelons).
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Le programme de prévention de I'employd€bkR inc. traite de protection contre les
chutes :

L’article 5.5.2 dicte les régles générales d’utiisn d’'un systéme de protection
contre les chutes : Me jamais modifier un harnais - Procéder a unegetwion
minutieuse avant chaque utilisation - Ajusterdertais, - S’assurer que les points
d’ancrage sont solides et en mesure de supportahérge en cas de chute —
Utiliser une longe de sécurité avec absorbeur d'gree»;

La section 7.3, alinéa 4, demande de respectdicl&ar2.10.12 du CSTC et les
normes CSA.

La méthode de protection contre les chutes dansugorts a treillis (pylébnes) numeéro
GLR-SE-62-00, datée de 12 aolt 2014, integre anéae 1 I'encadrement ldydro-
Québeccité préecédemment :

L’article 3.3 indique « La courroie rétractable peut étre remplacée pae wcorde
d’assurance de 16 mm de diamétre, de 5 a 8 me&dsngueur, avec un cordon
d’assujettissement. L’extrémité de la corde d’aasge doit étre reliée au bas de la
perche. »

L’article 6.3.1 indique que lors de l'ascension laudescente, le personnel doit
utiliser un cordon d’assujettissement ou une coemétractable. Dans le cas d’un
cordon d’assujettissement, il doit étre relié & naele d’assurance en polyester,
attachée aux extrémités de la perche. L'utilisatieta perche (canne de berger) est
bien décrite. Il est précisé que I'extrémité dedede est attachée au bas de la perche;
L’article 6.5.1 traite de déplacement horizontal lsupoutre ou les consoles d’un
support (pyléne a treillis). On indique< ... une corde d’'assurance peut étre
installée dans la poutre horizontale afin de fdeililes déplacements jusqu’a la
position de travail. »ll n’est fait mention nulle part ailleurs danspeocédure de
consignes lors d’'un déplacement horizontal auteedans la poutre;

L’article 6.5.5. traite de travaux de constructidae supports « Le systeme de
protection individuelle ou de groupe doit étre is#l lors de la construction de
supports. L'installation au sol de la corde d’asance permet de faire I'ascension
des nouvelles sections de pylone... »;

L’article 7.1 stipule « Le chef — Lignes, céables et environnement epbresble
de I'mplantation de cette procédure »;

L’article 7.2 stipule « Les chefs — Installation doivent s’assurer dgication

du présent encadrement dans le cadre de leursitistiv.

Le second volet de I'expertise de la CNESST exanasimeéthode de protection contre les
chutes utilisée par rapport a celle prescrite eegard des exigences Iégales, normatives et
des regles de l'art :

Le rapport d’expertise souligne qu’aucune consigest présente a la section 6.5
du document d’Hydro-Québec, ainsi que dans la naétli@ protection contre les
chutes de I'employeur, pour le déplacement horedofdrsqu’aucun support

(membrure) connecté de facon permanente n’est mitsleodans la structure du

pylone pendant le montage;

Des dérogations ont été émises en 2006 et 201RAeBGLR-Thiro au sujet des

ponts de corde servant d’appuis aux pieds sur dastiers de construction de
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lignes pour signifier la non-conformité de cettedia de faire. Ces dérogations ont
été par la suite annulées pour des raisons rdi¢kEs contraintes de conception.
On indique que le donneur d'ouvrage était ouvedjauter des membrures
permanentes, mais pas en cours de contrat;

Le rapport d’expertise souligne le caractere ddhsité des ponts de corde et de ce
fait ils ne correspondent pas a un systeme deigasément conforme aux normes
et a la réglementation.

Photo 11 : Ponts de corde
Source : Hydro-Québec

4.2.4 Formation et expérience du travailleur

[..]
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[..]
4.2.5 Réglementation, normes et regles de I'art
4.2.5.1 Loi et Réglementation

LaLoi sur la santé et la sécurité du travdilSST), au chapitre Xl, présente les dispositions
particuliéres relatives aux chantiers de constougbiour le maitre d’ceuvre et I'employeur.

Article 196, Obligations :

« Le maitre d’ceuvre doit respecter au méme titelgumployeur les obligations
imposées a I'employeur par la présente loi et Bggements notamment prendre
les mesures nécessaires pour protéger la santgsetrer la sécurité et l'intégrité
physique du travailleur. »

Article 203. Incompatibilité :
« En cas d’incompatibilité, le programme de préi@antdu maitre d’ceuvre a
préséance sur celui de I'employeur. »

L’article 2.9 du CSTC présente les mesures de &écgui doivent étre prises par
'employeur lorsqu’il y a un risque de chute. Cessares de sécurité incluent notamment
I'utilisation d’un systeme de positionnement lorede travailleur ne peut se maintenir en
place sans l'aide de sa liaison antichute. Les itiond et les normes a respecter pour
I'utilisation du harnais de sécurité et de la baisantichute sont citées a I'article 2.10.12.

2.9.1Mesures de sécuritgalinéa 4 :

« 4° s’assurer que le travailleur porte, a 'occaside son travail, un harnais de
sécurité relié a un systeme d’ancrage par une diaisantichute, le tout
conformément aux articles 2.10.12. et 2.10.15. dusesle travailleur ne peut se
maintenir en place sans l'aide de sa liaison anitel) s’assurer qu'il utilise en
plus un moyen de positionnement, tel un madrierégrerres, une longe ou
courroie de positionnement, une corde de suspemsiame plate-forme; »
R.R.Q., 1981, c. S-2.1, r. 6, a. 2.9.1; D. 329846, D. 35-2001, a. 5; D. 606-
2014, a. 3.

2.10.12Harnais de sécurité:
« 1° Un harnais de sécurité doit étre conforme &adame Harnais de sécurité
CAN/CSA Z259.10 et doit étre relié a un systemead&ge, conforme a I'article
2.10.15, par une liaison antichute qui limite lade maximale d’arrét de chute
a 6 kN ou la hauteur de chute libre & 1,8 m.

Cette liaison antichute doit étre composée d’'urdeplusieurs des équipements
suivants, incluant minimalement I'équipement praux paragraphes aou b :
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a) un absorbeur d'énergie et un cordon d'assugetiment conformes a la
norme Absorbeurs d’énergie et cordons d’assujettieent CAN/CSA Z259.11.
Le cordon d’assujettissement, incluant I'absorbelg&nergie, doit avoir une
longueur maximale de 2 m;

b) un enrouleur-dérouleur conforme & la norme D&fifs a cordon
autorétractable pour dispositifs antichutes CAN/CZ359.2.2;

c) un coulisseau conforme a la norme Dispositifgichutes et cordes
d’assurance verticales CSA Z259.2.5 ou a la normsp@itifs antichutes et rails
rigides verticaux CSA Z259.2.4;

d) une corde d’assurance verticale conforme adenre Dispositifs antichutes
et cordes d'assurance verticales CSA Z259.2.5 ouraih rigide vertical
conforme a la norme Dispositifs antichutes et raiigides verticaux
CSA 7259.2.4.

Une corde d’assurance verticale doit :

i. étre utilisée par une seule personne;

ii. avoir une longueur inférieure a 90 m;

lii. ne jamais étre directement en contact avee aréte vive.

e) un élément de connexion, tels un crochet aoressn anneau en D ou un
mousqueton, conforme a la norme Accessoires deordement pour les
systémes personnels de protection contre les cRABBCSA-Z2259.12.

2° Un cran de sdreté autoverrouillant n’est pasigiioire sur un mousqueton a
bec de canard situé a l'extrémité d'un cordon sélicomme moyen de
positionnement par un travailleur affecté a 'as®éage du treillis de barres

d’armature...

3° dans le cas ou un travailleur affecté au montage la vérification de pylénes
utilise un harnais de sécurité, celui-ci doit comtpoun des systémes suivants :

a) un absorbeur d’énergie auquel sont reliés 2doms d’'assujettissement,
dont un doit étre constamment attaché;

b) un absorbeur d’énergie auquel est relié un oordd’assujettissement
attaché par un coulisseau a une corde d’assuraececale;

c) un enrouleur-dérouleur qui inclut un absorbelgnergie ou qui y est relié.
Lorsqu’il déplace la corde d’assurance ou la sarggd’enrouleur-dérouleur au
moyen d’'une perche munie d’'un crochet d’ancragdtdeailleur s’attache au
pylone seulement au moyen de sa courroie ou loagmsitionnement, qu'il fixe
a une membrure métallique située au-dessus de lui.

4.2.5.2 Normes CSA

La norme CSA Z259.16-16onception de systemes actifs de protection cdesrehutes
définit le systeme de positionnement ou de mainéenposition de travail comme un
systeme primaire qui maintient un travailleur dangs position ou dans un emplacement
tout en lui laissant les mains libres dans sa jposde travail. Le systeme d’arrét de chute
est un systéeme secondaire et il est composé diumaisad’une liaison antichute reliée a un
systeme d’ancrage.
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D’autre part, la norme CSA Z259.1-@eintures de travail et selles pour le maintien en
position de travail et pour la limitation du dépmentrecommande l'utilisation d’'un
systeme d’arrét de chute combiné au systeme ddieraen position de travail qui permet
d’assurer une protection contre les chutes enedgfaillance du systéme de maintien. Ces
deux systémes sont indépendants I'un de I'autserttbasés sur un principe de redondance
qui vise la protection adéquate du travailleur toonhe chute. Ces définitions se retrouvent
également dans la norme CSA Z259«4%élection et utilisation de I'équipement et des
systemes actifs de protection contre les chutes »

4.2.5.3 Regles de l'art

Le Centre de formation en montage de lignes tdét® déplacements sur des supports
meétalliques :

* Pour les déplacements latéraux et verticaux, leusdade formation précise que les
procédures d’'usage et les mémes facons de favertdtre respectées, notamment
au niveau de la protection contre les chutes. Aihstilisation d'une corde
d’assurance avec coulisseau ou du crochet du bdgese faire dans un plan
vertical ou presque vertical. Le monteur qui attesia hauteur de travail peut se
déplacer latéralement sur une courte distance I[gmtrer la voie d’acces ou pour
mieux se positionner avant d’effectuer son déplac#rorizontal. Cependant, il ne
peut se positionner dans une situation ou sa tleateainerait dans un mouvement
de pendule.

* Plus spécifiguement, on précise dans le manuebmeation que les déplacements
latéraux s’effectuent a l'aide d'une ligne rétrébta et du systeme de
positionnement afin d’étre attaché en tout tempspdint d’ancrage doit étre a une
distance équivalente a une longueur de bras ousnsoih environ 1,2 métre.

* Aucune mention dans ce manuel concernant l'utibsatle ponts de corde pour se
déplacer latéralement et ce sujet n'est pas abpaddes enseignants lors de la
formation. Les membrures fixées au niveau inférgivent étre utilisées pour les
déplacements latéraux selon l'information recumiiu Centre de formation en
montage de lignes.
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4.3 Enoncés et analyse des causes

4.3.1 Lamembrure, située a 43 metres au-dessus du sot saguelle se déplace le travailleur,
céde.

La téte du pyldne soutenue par la grue s’appui@semembrure de la structure en « K »
et ne descend plus au moment de son raccordemel® sdtéouestdu pyléne. Elle est
relevée de quelques millimetres pour étre réalightdB] installe une corde d’assurance
verticale, y relie son coulisseau et détache sgelaie positionnement pour se déplacer.

Des ponts de corde sont prévus pour les déplacenfarizontaux aux endroits ou
'accessibilité est réduite. Le pont de corde offie chemin plus court en évitant au
travailleur de descendre jusqu’a une membrure botae fixe et de remonter pour
atteindre la zone d’intervention. Ces ponts de e@mésentent cependant un appui instable.

Lors de I'assemblage des sections du pyléne aulsslmembrures qui seront raccordées a
la téte du pyldne sont fixées temporairement dahault de la structure en « K ». Elles sont
fixées avec un seul boulon a une extrémité, ethmehe a l'autre bout. Une de ces
membrures procure une alternative pour le déplacthateral a proximité du travailleur.
Elle offre en apparence un meilleur appui aux pieds

Le travailleur s’engage sur la membrure non corgede facon permanente, a prés de 43
metres au-dessus du sol. Il fait fi des avertissgsnge son collégue I'avisant du risque et

poursuit sa progression sur la membrure. Cell@iti3f 044 mm de longueur et n’a pas la

résistance requise pour son déplacement. La bicade La membrure, retenue alors par
un seul boulon, a pivoté entrainant la chute duatiaur.

Cette cause est retenue.
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4.3.2 Le désengagement du mécanisme de blocage du cogl@spar le monteur et I'absence
de terminaison a I'extrémité de la corde d’assurare verticale exposent le travailleur
a un danger de chute au sol.

Dans les situations qui exposent le travailleurnadanger de chute, I'utilisation d’un
eéquipement de protection individuelle est l'ultimecours pour réduire le risque de
blessures. Il ne permet pas de prévenir une cais, de I'arréter.

Un harnais, une corde d’assurance verticale r@liaa ancrage par une liaison antichute
constituée d’'une rallonge de cordon, d’'un cordassljettissement incluant un absorbeur
d’énergie et un coulisseau sont les éléments qustitaent 'équipement de protection
individuelle utilisé par le monteur le 14 mars 2018

Les exigences normatives, la compatibilité des ssmiees et le respect des conditions
d’utilisation doivent étre rencontrés pour assliefficacité du systeme d’arrét de chute.

Or:

 La corde d’assurance verticale de 5,74 metres dgukur utilisée n’est pas
conforme. Elle n’a pas de dispositif de fin de eoedlelle n’est pas lestée. Elle n'est
pas attachée a I'extrémité d’'une perche (canneedgeb) tel que décrit dans la
méthode de protection contre les chutes de I'engpiogt du maitre d’ceuvre de
maniere a empécher le coulisseau de se sépareicdale;

* Le coulisseau n’a pas de fonction anti panique tantiessentielle étant donné que
le travailleur pouvait le saisir accidentellementaas de chute vu la longueur du
raccordement de 1042 mm entre le harnais et leeaegsurance verticale, comme
le souligne le rapport d’expertise.

Le déplacement latéral du monteur en utilisant corele d’assurance verticale amene le
travailleur a tenir le coulisseau dans sa main gewendre a sa position de travail. Il rend
alors inopérant le dispositif de blocage de I'applak’absence de fonction anti panique du
coulisseau &topfor S» permet a celui-ci de glisser sur toute la longwe la corde lorsque
le travailleur chute. L'absence d’épissure, d’'urudcen huit ou autre dispositif de fin de
corde permet ensuite au coulisseau de se sépatarodede d’assurance. Le travailleur
poursuit sa chute jusqu’au sol.

Cette cause est retenue.
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4.3.3 La méthode de travail et la formation sont déficietes en ce qui concerne la protection
contre les chutes lors des déplacements latérauxrdala structure du pyléne.

Le travail en hauteur fait partie intégrante duier@e monteur et les risques de chute font
partie des risques auxquels ils sont exposés. buersélimination du travail en hauteur est

impossible, des mesures doivent étre prises pawepir les chutes ou réduire la gravité
des blessures.

Le maitre d’ceuvre qui concoit les structures etttepreneur qui les érige doivent fournir
les mémes efforts en prévention. La ligne hiérapahidu maitre d’ceuvre et de 'employeur
doit exercer le contrdle et I'évaluation des risgjirhérents aux fonctions et aux activités
SOus sa supervision.

L’analyse de risques suivant I'évaluation devraiewter I'élaboration d’'une méthode de
protection contre les chutes adaptée a I'enviroramgie travail. L'analyse doit notamment
tenir compte des facteurs humains, des évenemense groduisent (accidents-incidents),
de la formation, des conditions climatiques, dedaplexité des structures incluant les
obstacles, les facilités d’acces et les avis auéside la CNESST (CSST).

La méthode écrite de protection contre les chubésémoncer les EPI qui seront mis a la
disposition des travailleurs et la maniére dontld&ent étre utilisés. L’'employeur doit en
informer adéquatement le travailleur, lui assurarfdrmation, I'entrainement et la
supervision appropriés afin de faire en sorte @itilhabileté et les connaissances requises
pour assembler, entretenir, inspecter et utilissrdispositifs de protection. L'utilisation
doit étre conforme aux instructions du fabricanaex normes prescrites pour réaliser le
travail confié. Le respect des consignes par dstlieurs est aussi indispensable.

La méthode de protection contre les chutes du enditeuvre et de I'employeur prévoit
I'utilisation de la canne de berger pour montete=tcendre dans la structure ou l'utilisation
d’'une courroie rétractable. Le déplacement sur remmbrures non connectées et
I'utilisation des ponts de corde ne sont pas uhgtisa de rechange pour les déplacements
horizontaux. Malgré les avis antérieurs de la CNE8Smalgré l'interdiction d’utilisation
par le maitre d’ceuvre dans son programme de piéwenes ponts de corde sont
néanmoins tolérés dans les structures sur le @nahtutilisation des ponts de corde ne
trouve pas écho dans la formation des monteursencahformité aux normes et a la
réglementation pour les déplacements horizontauraison notamment de leur instabilité.

L’évaluation des risques n'a pas été révisée @iessdie maniere a détecter les impacts de
I'utilisation des ponts de corde, de I'utilisatidiune rallonge de cordon d’assujettissement,
d’un coulisseau qui n’a pas de fonction anti paejgliune corde d’assurance verticale non
conforme aux normes. L'inspection et l'utilisatiodes composants critiques des

équipements du point de vue de la sécurité sontieéfes.

Cette cause est retenue.
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SECTION 5

5 CONCLUSION

5.1 Causes de l'accident

Le 14 mars 2018, la compagr@d R inc. procede a I'érection du pylone 455 sur la noevigiine

de transport de 735 kV aux limites des municipaldé Mascouche et Terrebonne. Vers 7 h 45,
lors du raccordement de la téte, un des montewt® eu sol d’'une hauteur approximative de 43
meétres.

L’enquéte permet de retenir les causes suivantes :

La membrure, située a 43 meétres au-dessus du stdielle se déplace le travailleur,
cede.

Le désengagement du mécanisme de blocage du eaulipar le monteur et 'absence de
terminaison a I'extrémité de la corde d’assuranedicale exposent le travailleur a un
danger de chute au sol.

La méthode de travail et la formation sont défitésren ce qui concerne la protection contre
les chutes lors des déplacements latéraux damsitduse du pyléne.

5.2 Autres documents émis lors de I'enquéte

Le 14 mars 2018, une ordonnance d’arrét des traslaumontage de pylénes et d’ascension
dans les pylones ainsi qu'une ordonnance de saisidins d’enquéte et d’expertise des
eéléments d’ancrage, des cordages et de tout 'émept suspendu au pyléne 455 sont
émises au maitre d’'ceuvre et a 'employeur, au napliatervention RAP1215734;

Le 15 mars 2018, une autorisation de reprise plarties travaux est signifiée au maitre
d’'ceuvre, a I'employeur et aux autres employeurdsviour le boulonnage de la traverse
du pylone 455 et la récupération des cordagesseégi@ipements suspendus au pyléne, au
rapport d’'intervention RAP1215743;

Le 26 mars 2018, le maitre d’ceuvre et I'employeunt swtorisés a reprendre les travaux
de montage des pylénes et d’ascension dans lesgsylpar les monteurs, au rapport
d’intervention RAP9131609.

5.3 Recommandations

La CNESST demande a Hydro-Québec de préciser |&@sones de travail sécuritaires lors des
déplacements latéraux dans les pylones ou l'adubfsiest réduite, de maniere a éliminer
I'utilisation des ponts de corde.

Dans le cadre de son partenariat avec la CNES3ihtfiatégration de la santé et de la sécurité
au travail dans la formation professionnelle ethtegue, le Ministere de I'Education et de
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I'Enseignement supérieur diffusera a titre infonfretta des fins pédagogiques le rapport d’enquéte
dans les établissements de formation qui offrenbles en montage de lignes électriques.
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ANNEXE A

Accidenté
Nom, prénom (B]
Sexe masculin
Age [...]
Fonction habituelle [...]
Fonction lors de I'accident monteur
Expérience dans cette fonction [...]
Ancienneté chez I'employeur [...]
Syndicat [...]
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ANNEXE B

Liste des personnes et témoins rencontres

. [A], GLR inc.

[C], GLR inc.

[D], GLR inc.

[E], GLR inc.

[F], GLR inc.

[G], GLR inc.

[H], GLR inc.

[1], GLR inc.

[J], GLR inc.

[K], GLR inc.

[L], GLR inc.

[M], Robin Potvin inc.
[N], Guay inc.

[O], Guay inc.

[P], Hydro-Québec

. [Q], Hydro-Québec
Mme [R], Hydro-Québec
Mme [S], Hydro-Québec
M. [T], Hydro-Québec
M. [U], Hydro-Québec
M. [V], Hydro-Québec
M. [W], Hydro-Québec
M. [X], Hydro-Québec
Mme [Y], Hydro-Québec Equipement
Mme [Z], Hydro-Québec
M. [A1], Hydro-Québec
M. [B1], Hydro-Québec
M. [C1] ,Hydro-Québec
M. [D1], FTQ

SZTXTITTTIIZZIZER
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ANNEXE C

Rapport d’expertise
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RAPPORT D’EXPERTISE

RESEAU D'EXPERTISE

EN PREVENTION-INSPECTION

Veérification de la conformité des
composants d’'un systeme d’arrét de
chute et des méthodes de protection
contre les chutes utilisées dans un
accident mortel

Rapport présenté a

CNESST- Direction regionale de Lanaudiére

Préparé par
N

\_\:\0“‘{ "IJ;,C-.'\\ -._Cﬂ‘-—;:'b.: LA

Dorothée Vallee, ing.. conseilléere experte-secteur

construction
Direction générale de la prévention-inspection et du

partenariat

2018-06-19

CNESST
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1. Mise en contexte

Un accident de travail est survenu le 14 mars 2018 sur un chantier de
construction de ligne électrique de 735 kY lors de l'installation de la téte d'un
pyléne électrique & 'aide d'une grue. Un des travailleurs qui procedent & son
installation & une hauteur de 43 métres perd I'equilibre et chute au sol alors qu'il
utilisait des equipements de protection individuelle contre les chutes.

2. Description du mandat

Le mandat comporte deux volets soit un sur la conformité des equipements et
accessoires de protection contre les chutes et I'autre sur la méthode de travail
utilisee.

Ainsi, dans un premier temps, une vérification sera effectuee concernant la
conformité aux normes de la Canadian Standards Association (CSA) des
équipements et accessoires du systeme d'arrét de chute utilises au moment de
I'accident. Une inspection sera faite afin de statuer sur I'état et les signes
d'usures des équipements et accessoires de raccordement. L'ensemble du
systéme d’arrét de chute sera vérifié soit les composants utilisés incluant
I'ancrage et 'agencement adéquat des differentes composantes.

Dans un deuxiéme temps, une analyse sera faite dans le but de comparer la
methode de protection contre les chutes utilisée au moment de 'accident par
rapport a celle prescrite, et ce, en regard des exigences |légales, normatives et
des régles de 'art en prévention des chutes de hauteur. Pour ce faire, les
methodes de travail de 'employeur et les informations recueillies par l'inspecteur
dans le cadre de I'enquéte seront analysées.

3. Méthodologie

Les équipements et accessoires utilisés par le travailleur (harnais, longe,
absorbeur, coulisseau et corde d’assurance) seront inspectés. Les photos prises
et toute autre information recueillie par I'inspecteur au dossier seront consultées
(les temoignages de travailleurs, les rapports, instructions du fabricant, méthode
de travail specifique, etc.)

4. Informations recueillies

4.1 Volet 1- Inspection et conformité des équipements du systéme d’arrét de
chute

L'ensemble des informations recueillies lors de lI'inspection des équipements et
des accessoires utilisés est regroupé a I'annexe 1. Le tableau 1 résume les
constatations effectuées sur les équipements incluant leur état et fait référence
aux photos de chacun des composants.

; CNESST
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Tableau 1 Conformité des EPI par rapport aux exigences du CSTC

Eq uipement Exigences Article Commentaire
normatives | CSTC
et autres

Harnais (photos no1 et | Conformité a 2.10.12 Conforme et en état

2) CSA 7259.10

Longe pour anneau CSA 7259.11 2.10.12 a) Aucune mseription sur la

dorsal (photos 3, 4 et conformité a une norme

5) Capacité de 175 kg (385 1b)
indiquée sur la longe.
Longe installée sur la partie
transversale de |’anneau en
D (photo no 4)

Cordon CSAZ259.11 et | 2.10.12 a) Certifié CSA Z2259.11-05

d'assujettissement Longueur max. Classe AD.

(photo 6) de 2m A rejeter compte tenu de
Iétiquette illisible sur
I’absorbeur d’énergie (E4
ou E67).

+ absorbeur d’énergie | CSAZ259.11 2.10.12 a) Etiquette illisible
Critére de rejet

+ coulisseau CSA 725925 |2.10.12¢) Certifié CSA 7259.2.1
Conforme

+ crochet CSA 7259.12 2.10.12 ¢) Conforme

Corde d’assurance CSA 7250.2.5 |2.10.12d) Aucune étiquette et

verticale (photo 9) présence d'épissures
artisanales
Non conforme. A rejeter.

L’élingue d’acier s.0. s.0. Charge maximale

recouvert d'une gaine d’utilisation * (F.S.=5)

(photo 11) e attache a panier

1500 kg (3306 1b)
Longe de 250.11-05 s.0. Conforme. mais a rejeter

positionnement
ajustable (photo 10)

en raison de 'usure et du
marquage illisible.

*Source : Gréage et levage : Guide de sécurité. CSST, Québec. 174 p.

I ™
Z
™M
™
)
-~

;
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4.2 Volet 2 Méthode de protection contre les chutes

L'employeur a élaboré une méthode de travail spécifique en ce qui concerne la
protection contre les chutes. Ce document portant le numéro GLR-SE-62-00
intitulée « Méthode de protection contre les chutes » a fait I'objet d'une mise a jour
le 12 aout 2014.

On y indique que toute procédure doit respecter le Code de sécurité pour les
travaux de construction (CSTC) et la procédure d'Hydro-Québec (TransEnergie)
intitulée « Protection des monteurs transport contre les chutes » portant le numéro
TET-LIA-P-GENOOO4 qui a été révisée le 18 avril 2005. En septembre 2008,
Hydro-Quebec a revu 'ensemble des équipements de protection contre les chutes
en fonction des mises a jour des normes CSA et du CSTC.

La méthode de protection contre les chutes de I'employeur comprend une liste
d'équipements et accessoires qui doivent étre aux normes CSA de méme que des
spécifications et les étapes d'installation et de démantélement du cable de vie sur
un pyléne. Ces informations correspondent en somme aux exigences des articles
2.10.12 1" et 2.10.12 3°du CSTC.

5. Analyse

5.1 Volet 1 Inspections des composants du systéme d’arrét de chute
5.1.1 Le systéme d’arrét de chute

Le systéme d'arrét de chute comprend l'utilisation d'un harnais de sécurité relié a
un systéme d’ancrage par une liaison antichute. Dans ce cas, un harnais de
classe (ARP) était relié & un ancrage situé @ méme la structure du pyléne a l'aide
d’'une élingue d'acier installé en panier. La liaison antichute constituée d’'un
cordon d'assujettissement intégrant un absorbeur d’énergie et un coulisseau (voir
figure 1) qui lui, était rattaché a une corde d’assurance verticale. Selon I'article
2.10.12 du CSTC, la liaison antichute doit limiter la force maximale d'arrét de chute
a 6 kN ou la hauteur de chute libre &8 1,8 m.

; QNESST
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Figure 1
Systeme d'arrét de chute

A I'exception de la corde d'assurance verticale, la majorité des équipements de
protection individuels utilisés par le travailleur étaient conformes aux normes
applicables selon leur date de fabrication.

5.1.2 La corde d'assurance verticale

La corde d’'assurance verticale ne répond pas aux exigences de notre
réglementation, car elle n'était pas conforme a la norme CSA Z259.2.5. Elle ne
comporte aucun marquage et des épissures artisanales pouvant affecter sa
résistance sont présentes. Cette corde était toutefois dans un état acceptable.

Bien que les instructions du fabricant (cf. article 6.2) limitent I'utilisation du
coulisseau avec certaines cordes synthétiques soit Polybend. Superline, Nylon et
Prolypropyléne, celui-ci ne garantit que les cordages gu'ils ont testés et ceux-ci
portent I'etiquette Tractel. Des essals réalisés avec le coulisseau sur la corde
démontrent que la corde synthétigue & trois torons de 16 mm de diamétre &tait
compatible pour le coulisseau utilisé.

Les instructions du fabricant (cf. article 8.2.1) exigent que 'extremité inférieure de
la corde d'assurance soit terminée avec une épissure renversee ou un nceud en
huit de facon a ce que le coulisseau ne puisse pas glisser hors de la corde. Aucun
dispositif d’extrémité servant de point d’arrét n’a été constaté sur la corde. Les
instructions du fabricant (cf. article 8.2.2) exigent également que la corde
d'assurance soit ancrée ou lestée de sorte que le coulisseau puisse se déplacer
librement le long de la corde d'assurance. Aucun ancrage ou lestage de la corde
n'a été observe.

L'utilisation d'un point d'arrét a I'extremite inferieure de la corde aurait pu arréter la
chute du travailleur jusqu’au sol cependant, la hauteur de chute libre aurait éte
largement supérieure a 1.8 m (71 po) en raison du glissement du coulisseau sur

6 ( NESST
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presque toute la longueur de la corde et de la longueur du cordon
d'assujettissement de 1,042 m (41 po).

5.1.3 Le cordon d’assujettissement

Malgré la présence de |'étiquette illisible qui empéche de déterminer I'élongation
lors d'une chute, le cordon d'assujettissement &tait relativement en bon état malgré
quelques signes d'usure.

Selon les instructions du fabricant Tractel, le Stopfor S est certifie CSA Z259.2.1
classe AD lorsqu'il est utilisé avec un cordon d'une longueur maximale de 0,6 m (2
pi) directement cousu a I'appareil (voir les instructions du fabricant, article 6.2.2).
Effectivement, la norme CSA 2259.2.1 exige a l'article 4.2.5 que les dispositifs
antichutes de classe AD soient pourvus d'un organe de raccordement integre,
lequel doit mesurer au moins 0,3 m et au plus 0,6 m de longueur. Les essais de
performance réalisés selon la norme CSA impliquent une hauteur maximale de
chute libre de 1,2 m et des angles a respecter pour la mobilité. Le mouvement
maximal du dispositif antichute le long de la corde d'assurance ne doit pas étre
supérieur @ 1 m selon les exigences des essais de performance.

En imposant une faible longueur pour le raccordement, on vise a ce que le
dispositif antichute demeure derriere le travailleur lorsqu’il est relie au harnais de
facon a garantir gu'il ne sera saisi accidentellement (voir figure 2).

Longueur maximale de 0.6 m
selon la norme CSA Z 259.2.1

Fig, 1

Figure 2
Extrait des instructions de Tractel

Selen l'information recueillie, une rallonge de longe était utilisée entre I'anneau en
D et le cordon d'assujettissement, ce qui donne un cordon d’'assujettissement
d'une longueur totale de 1,042 m (env. 41 po). L'utilisation d'une rallonge va a
I'encontre des principes de conception de ce dispositif. De plus, la hauteur de
chute libre pouvait aller jusqu’a 2.084 m (81 po) et entrainer des forces d'arrét de
chute plus importantes que celles du protocole d'essais prevu par CSA.
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5.1.4 Le coulisseau

Le coulisseau qui est installé sur la longe n'a pas de fonction antipanique. Cette
fonction est requise étant donné que le travailleur pouvait le saisir accidentellement
en cas de chute vu la longueur du raccordement. Le coulisseau de type AD
(automatique/dorsal) est concu pour se déplacer librement lors de déplacements
verticaux ou presque verticaux et doit étre relié au point d'ancrage dorsal du
harnais de sécurité.

Selon les témoignages, le travailleur effectuait un déplacement latéral & partir
d'une membrure, il avait installé le coulisseau sur la corde et avait détaché son
systeme de positionnement”. Le coulisseau était completement referme lorsqu’il a
ete retrouve au sol. Comme le coulisseau n'est pas concu pour se déplacer
librement lors de déplacements latéraux, il faut désengager manuellement le
meéecanisme de blocage pour se déplacer.

"Voir Glossaire

5.2 Volet 2 Méthode de protection contre les chutes
5.2.1 Méthode prescrite en vigueur au moment de I'accident.

La méthode de déplacement horizontal est décrite dans le document d'Hydro-
Québec dans la section 6.5 intitulée « Travail sur ou hors des supports » que l'on
retrouve a l'annexe 1 du document de GLR sur la méthode de protection contre les
chutes (GLR-SE-62-00).

« 6.5.1 Déplacement horizontal

Le déplacement horizontal sur la poutre ou les consoles de support doit étre fait
en utilisant la longe™ et la courroie rétractable*munie d’un mousqueton
autobloquant, d'un mousqueton d'échafaudage ou d'un crochet d'ancrage.
Avant de faire le changement du point d’ancrage de la courroie rétractable, le
personnel doit se retenir au support au moyen de sa longe.

Lors de travaux hors tension de longue durée, une corde d’assurance peut étre
installée dans la poutre hotizontale afin de faciliter les déplacements jusqu’a la
position de travail. Ceci est strictement interdit lorsque les conducteurs
sont sous tension. »

6.5.2 Position de travail sur le support
Le personnel qui atteint la position de travail sur le support doit garder son
systéme de protection.

6.5.3 Position de travail hors du support (hors tension)
Les déplacements hors des supports peuvent se faire dans une échelle, une
plate-forme ou sur une chaine d’isolateurs en ancrage en utilisant une corde
d'assurance ...»

* voir Glossaire

g CNESST
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La figure 3 montre les modéles de courroie rétractable dont on parle dans la
methode d'Hydro-Québec.

Source : SPI, santé et sécurité

Figure 3
Courroies rétractables avec mousqueton d'échafaudage, avec crochet d’ancrage et
mousqueton autobloguant

La section 6.5 du document d'Hydro-Quebec couvre le travail hors du support et
couvre surtout les déplacements sur les conducteurs et dans ce cas, il est prévu
d’utiliser des échelles ou des plates-formes avec des cordes d'assurance. Aucune
consigne n’est présente dans cette section pour le déplacement horizontal
lorsgu'aucun support connecté de facon permanente n'est disponible dans la
structure du pyléne pendant le montage. Le document couvrant la méthode de
protection contre les chutes de I'employeur qui s'appliquait au moment de
I'accident ne couvre pas non plus cet aspect.

Or, lors du montage du pyldne, il se peut qu'aucun support connecté de facon
permanente ne soit disponible. Selon l'information recueillie auprés de I'employeur,
des ponts de corde sont utilisés pour se déplacer latéralement pour pouvoir
réaliser des ajustements ou des connexions lorsqu’il n'y a pas de membrures ou
de boulons échelons accessibles. L'employeur a élaboré en date du 16 novembre
2015 une méthode specifique intitulée « installation d'un cordage pour accéder aux
structures » dans le cadre d'un autre chantier.

Ces ponts de corde sont installés lors de I'assemblage des membrures au sol. lls
consistent a installer une corde de type cable de vie de 16 mm (5/8 po) de
diamétre entre deux membrures & l'aide d'un nceud de cordage de type demi-clef
barre par un noeud standard autour de chaque membrure (voir figure 4). Le
monteur circule debout sur ces ponts de corde qui servent de positionnement.

: CNESST
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Figure 4
Pont de corde

A deux reprises, des inspecteurs de la CNESST sont intervenus au sujet des ponts
de corde pour signifier que cette facon de faire est inacceptable et non conforme &
notre réeglementation en émettant des dérogations en 2006 et en 2010 dans deux
régions differentes. Ces deux dérogations ont été émises respectivement a GLR et
GLR-Thiro sur des chantiers de construction de lignes de 315 k. Ces deux
dérogations ont été annulées dans les deux cas pour des raisons reliées a des
contraintes de conception. Pourtant en 2006, Hydro-Quéhec était ouvert a l'idée
d'ajouter des membrures permanentes notamment sur les pylénes de type «EOA»
mais pas en cour de contrat.

5.2.2 Méethode utilisée pour le déplacement horizontal lors de I'accident
Vers I'endroit ou le monteur devait se déplacer, il n'y avait aucun support
permanent accessible. Aprés l'installation d'une deuxiéme corde d'assurance et

apres avoir changé son coulisseau de corde, le travailleur détache sa longe de
positionnement afin de se déplacer. Pour ce faire, le travailleur a utilisé une

10 CNESST
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membrure fixée temporairement par un boulon & une extrémité et une broche a
I'autre au lieu du pont de corde qui &tait installé un peu plus haut.

Le travailleur utilisait une rallonge installée sur 'anneau en D de son harnais avec
son cordon d’'assujettissement intégrant un coulisseau qui était relié a la corde
d’assurance verticale. La méthode prescrite prévoit l'utilisation d’'un enrouleur-
dérouleur avec différentes connexions (mousqueton ou crochet). Cependant,
I'utilisation d’'un systéme de liaison comme celui utilisé lors de l'accident est prévue
a l'article 2.10.12 ¢) du CSTC.

5.2.3 Principe de protection contre les chutes selon les normes CSA.

Les normes CSA suivantes permettent d'analyser la conformité d'un systéme
d'arrét de chute:

o CSA Z259.16-15 « Conception de systémes actifs de protection contre
les chutes »

o (CSA Z2259.17-16 « Sélection et utilisation de I'equipement et des
systémes actifs de protection contre les chutes »

o CSA Z259.1-05 « Ceintures de travail et selles pour le maintien en
position de fravail et pour la limitation du déplacement »

La norme CSA Z2259.16-15 définit le systéme de positionnement ou de maintien en
position de travail comme un systéme primaire* qui maintient un travailleur dans
une position ou dans un emplacement tout en lui laissant les mains libres dans sa
position de travail (voir figure 5).

Figure 5
Systéme de positionnement (plancher d'une
plate-forme ou d'un échafaudage).
Appelé ci-haut systéme primaire.

Le systéme d'arrét de chute est un systéme secondaire* et il est composeé d'un
harnais, d'une liaison antichute reliée a un systéme d'ancrage (voir figure 1).

"Voir Glossaire

1 CNESS
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La norme CSA Z2259.1-05 recommande |'utilisation d’un systéme d’arrét de chute
combiné au systéme de maintien en position de travail qui permet d'assurer une

protection contre les chutes en cas de défaillance du systéme de maintien. Ces

deux systémes sont indépendants I'un de l'autre et sont basés sur un principe de
redondance qui vise la protection adéquate du travailleur contre une chute. Il en

est de méme dans la norme CSA Z2259.17.

Extrait de CSA Z259.17

5.6 Travail sur des surfaces inclinées

5.6.1 Si le travail doit étre effectué sur une surface inclinée, d’autres moyens
d'acces ou de support doivent étre envisagés, par exemple :

un systéme de maintien en position de travail ;

une plate-forme de travail ;

une échelle fixée au bord supérieur ; ou

une passerelle.

5.6.2 Les facteurs suivants doivent aussi étre pris en compte :

l'angle de la surface inclinée ;

l'adhérence de la surface ;

le passage de ['état sec a I'état mouillé ;

les surfaces huileuses ou glissantes ;

les risques de trébuchement attribuables & la rugosité de la surface |

la variation des conditions climatiques, soit, vents forts, neige, glace ou gel ; et
toute autre situation rendant une surface de travail dangereuse

5.6.3 Sila sécurité peut étre assurée sans l'aide de supports latéraux, une corde
suffit et cette derniére constitue la protection contre les chutes. Si, au contraire, la
sécurité ne peut étre assurée sans l'aide de supports latéraux, deux cordes doivent
étre utilisées : une pour le maintien en position de travail et une autre pour la
protection contre les chutes.

D'ailleurs, dans le cas ou un travailleur porte un harnais de sécurité et qu'il ne
peut se maintenir en place sans I'aide de sa liaison antichute, le CTSC stipule &
l'article 2.9.1 4° qu'il faut s'assurer que le travailleur utilise en plus un moyen de
positionnement.

A la lumiére de ces principes, selon la méthode de déplacement utilisée lors de
l'accident, le systéme primaire est représente par la membrure non connectée
de fagon permanente. L'autre systéme primaire dont dispose le travailleur est le
pont de corde installé au-dessus de cette membrure.

Les systémes de positionnement mentionnés au CSTC consistent & un madrier
sur équerres, une longe ou courroie de positionnement, une corde de
suspension ou une plate-forme. Ces systémes offrent tous une position stable
contrairement au pont de corde qui est un moyen instable. Si le moyen de
positionnement n'offre pas de stabilité, le systéme secondaire a beaucoup plus
de chance d'étre sollicité lors des déplacements latéraux.

Pour sa part, le systéme secondaire utilisé lors de I'accident est composé d'un
harnais, d’'un cordon d'assujettissement muni d'un absorbeur d'énergie jumelé a
un coulisseau relié & un ancrage par l'intermediaire d'une corde d'assurance
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verticale. Ce systéme correspond aux composants requis pour un tel systéme
cependant le coulisseau n'était pas conforme pour I'usage qui en était fait et la
corde d'assurance en plus de n'étre pas conforme n'était pas installée de facon
conforme.

6. Conclusion

L'inspection des composants du systéme d'arrét de chute nous améne a conclure
qu'ils etaient dans un état tel qu'ils auraient pu permettre d’'arréter la chute du
travailleur. Malheureusement, le mode d’utilisation du coulisseau sur la corde
d'assurance verticale pour le déplacement latéral, combiné & 'absence de la
fonction antipanique du coulisseau, rendait inopérante la fonction d'arrét de chute.
Cette facon de faire n'est pas conforme aux instructions du fabricant. Ces
composants n'ont pu servir a arréter la chute du travailleur.

Pour ce qui est du systéme de positionnement (systéme primaire) utilisé par le
travailleur lors de son déplacement latéral, soit la membrure non connectée de
facon permanente, il n’était pas assez résistant. C'est pourquoi la membrure s'est
décrochée. Par ailleurs, le pont de corde qui avait été prévu & cet effet ne
correspond pas non plus a un systéme de positionnement conforme aux normes
et & la réglementation, en raison notamment de son instabilite. Bien qu'il existe
une methode specifique élaborée par I'employeur pour l'installation des ponts de
corde, cette facon de faire, non adequate, avait déja fait I'objet de deux
dérogations par des inspecteurs de la CNESST (en 2006 et 2010) et n'aurait donc
pas du étre utilisée.

Finalement, le document sur la méthode de protection contre les chutes de
I'employeur n’intégre pas de méthode de protection contre les chutes conforme
aux normes et a la réglementation pour les déplacements latéraux pendant le
montage de la structure.
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Annexe 1
Volet 1 - Inspections des composants du systéme d’arrét de chute

15 CNESST
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Harnais

Information recueillie sur I'étiquette du harnais :
¢ Date de fabrication : 6 mars 2017,

Fabricant: SL TECH

Modele MH101130CQ

Classe : ARP, Arrest, Rescue and Positioning:

Grandeur : M ;

Certifié a la norme CSA Z259.10.

Photo no 1 Photo no 2

Source : site internet de sécurité Landry Source : CNESST

Constatations sur le harnais :

* |l yadeux indicateurs de chutes présents sur les courroies sous lI'anneau
enD;
L'étiquette du harnais est intacte et permet la consultation de celle-ci;
Deux courroies ont été coupées pour dégager le travailleur du harnais aprés
la chute;

» Le registre d’inspection intégre & |'étiquette n'est pas complété;
Il comprend des attaches rapides:
Un sceau associé a I'employeur GLR est présent sur le harnais et celui-ci
porte le no R094021.

16 (__TNESS T
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Constatations sur I'état du harnais:
* Les boucles d'attache ne sont pas déformées et sont fonctionnelles;
* |l yaprésence d'un peu de saleté sur les courroies cependant aucune tache
n'est présente;
« Il n'y a pas de signes d'usure particuliers comme de I'effilochage sur les
courroies pouvant indiquer que celles-ci sont en mauvais état;
* Les deux indicateurs de chutes ne sont pas actives.

Longe pour anneau dorsal (rallonge):

Information recueillie sur I'étiquette:

* Longe en polyester de marque Tractel;

* Modéle XW112R1;

+ Date de fabrication : 12 -2014;

Capacité de 175 kg;

e« Longueur: 432 mm (17 po).

Note : La rallonge est installée par étranglement sur la partie transversale de
I'anneau en D. Cette facon de faire correspond a une utilisation prévue dans les
instructions du fabricant pour attacher la longe & I'anneau en D du harnais.

)

(e

Photo no 3
Source : Sécurité Landry

Installation

% sur la partie
transversale
de I'anneau
enD

Fig. 3
Photo no 4 Photo no 5
Source : Tractel Source : CNESST
17 CNESST
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Constatations sur la longe :

Le registre d'inspection intégré a I'étiquette n'est pas complété

Constatations sur I'état de la longe :

Quelgues signes d'usure sont présents, il y a un peu d'effilochage en
surface;
Il'y a présence d'un peu de saleté.

Cordon d'assujettissement muni d'un absorbeur d’énergie jumelé a un
coulisseau

Information sur le cordon d'assujettissement muni d’'un absorbeur
d'énergie jumelé a un coulisseau a une extrémité et d’'un crochet a triple
action & l'autre extrémite :

La longueur du cordon d’assujettissement est de 610 mm (2 pi) tel que
mesure;

La largeur de la sangle est de 45 mm (1 po 3'4) tel que mesuré;

Le crochet est a triple action et certifie CSA Z2259.12 (Norme sur les
composants de raccordement);

Le coulisseau est de marque Tractel et c'est le modéle Stopfor S de classe
AD (Automatique/Dorsal). La lettre P pour quincaillerie antipanique
n'apparait pas;

Le marquage sur le coulisseau indique que celui-ci doit étre installé sur une
corde de 16 mm (5/8 po);

Une bague & gravité combinée une fente dans la charniére rend difficile
d'installer le coulisseau sens dessus dessous sur la corde d'assurance.

cto no 6
Source : CNESST
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Fente dans la
charniére

Bague a gravite

Photo no 7
Source : CNESST

Constatations sur I'état du cordon :
* |l présente quelques signes d'usure et une tache de nature inconnue est
présente

Constatations sur I'état de I'absorbeur d’énergie

» || présente quelques signes d'usure, mais n'a pas servi a arréter une chute
étant donné que I'enveloppe de I'absorbeur est intacte;

* |l y a une étiguette sur le cordon prés de I'absorbeur, mais elle est
totalement illisible

Constatations sur I'état du coulisseau :

* |l n'y apas de déformation;

» Le marquage est lisible;

* Le coulisseau est fonctionnel. Il se déplace librement sur la corde et se
bloque si la came est actionnée vers le bas (lors d'une chute). Pour le
déplacer, un mouvement de la came vers le haut est nécessaire. Le
deplacement est également possible lorsque la came repose sur son propre
poids. |l est utilisé avec une corde synthétique de diamétre adéquat soit 16
mm;

* |l yaun signe d'usure plus prononcée sur la fente présente dans la
charniére & I'endroit ou il y a contact entre la bague & gravité lorsque le
coulisseau est utilisé dans le mauvais sens. Cette bague remplit sa fonction
seulement si le coulisseau est en position verticale lors de l'installation de la
corde. Les piéces constituant la charniere démontrent des signes d'usure
dus aux multiples actions d'ouverture et de fermeture du coulisseau sur une
corde ce qui se traduit par un léger relachement entre les piéces lors de
I'installation du coulisseau sur une corde,

19 CNESST
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Signe d'usure sur la
partie inférieure de la
fente

FPhoto no 8
Source : CNESST

Constatations sur I'état du crochet :
* Le crochet a triple action est fonctionnel;
* |l n’y apas de signe d'usure ni de déformation.

Corde d'assurance verticale

Information sur la corde d’assurance verticale :

Elle ne porte aucun marquage;

Elle a une longueur de 5,74 m (18pi 10 po),

Elle a un diamétre de 16 mm (5\8 po);

C’est une corde synthétique a trois torons qui comporte une épissure
artisanale de 150 mm & une extrémité avec un oeillet en métal pour
constituer un anneau sur lequel est installé un crochet.

Photono 9
Source :CNESST

20
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Constatations sur I'état de la corde

Elle présente quelques signes d'usure sur les torons toutefois ceux-ci sont
dans un etat acceptable;

Présence d'une marque d'usure plus prononcée & 760 mm (30 po) de
I'extrémité;

[l y a présence saleté;

Aucun moyen tel un nceud n'est présent pour empécher que le coulisseau
glisse hors de la corde comme le requiert les instructions du fabricant (cf.
article 8.2.1).

Longe de positionnement ajustable

Information sur la longe de positionnement ajustable muni de deux
crochets aux extrémités:

Marquage de certification a la norme 2259.11-05 Classe D;

La largeur de la sangle est de 45 mm tel que mesurg;

La longe est ajustée de telle facon qu'elle a une longueur de 1,36 m;
Les crochets sont & double action et portent la mention de certification
CSA;

Il est marqué sur les crochets «3600 Ibs gate» sur la porte du crochet.

Photo no 10
Source : CNESST

Constatations sur I'état de la longe :

Elle est usée et effilochée sur les bords;
Il y a présence d'une tache de nature inconnue;
Aucune lacération présente.

Constatations sur I'état des crochets :

Les marquages sont usés et partiellement lisibles;

Il y a quelques traces de rouille;

Aucune altération ou déformation n'est présente;

Les crochets sont fonctionnels, car deux actions sont nécessaires pour
ouvrir la porte du crochet.
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L'élingue d'acier recouvert d'une gaine

Information sur I'élingue d'acier recouvert d'une gaine rouge;
e Le diamétre de I'elingue d'acier recouvert est de 8 mm (5116 po);
e Lalongueur de I'élingue est de 1,22 m (4 pi)

Photo no 11
Source : CNESST
Constatations sur I'état de I'élingue gainée :
e Le céble d'acier ne présente aucune altération;
» La gaine quile recouvre est fendue a trois endroits et elle est usée
complétement a quelques endroits au centre du coté intérieur.
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Glossaire

Courroie rétractable : aussi appelé enrouleur-dérouleur ou dispaositif a cordon
autorétractable.

Longe : aussi appelé cordon d'assujettissement. La longe de positionnement est
également visée par ce terme.

Systéme primaire — principal mécanisme qui permet a un travailleur de se
maintenir dans la position souhaitée (voir Systéme de positionnement).

Note : Les systémes primaires sont habituellement ceux qui sont mis en place en
tenant compte du sens de I'équilibre du travailleur, de ses aptitudes pour le travail
en hauteur et de la sécurité de la plate-forme, ainsi que de la surface ou de la
structure qui le soutient. La protection contre les chutes est un type de protection
secondaire qui offre une protection en cas de défaillance du systéme primaire.

Systéme secondaire — mécanisme de sécurité qui protége un travailleur en cas
de défaillance du systéme primaire.

Note : Les systémes secondaires sont notamment les garde-corps de sécurité,
les systémes de limitation du déplacement et les systémes d'arrét de chute.

Systéme de positionnement — ensemble des composants utilisés pour soutenir
ou suspendre un travailleur @ son emplacement de travail.

Note : Les systémes de positionnement sont des systémes primaires qui
permettent au travailleur d'avoir les mains libres, mais ce ne sont pas des
systémes de protection contre les chutes. Les systémes de positionnement
comprennent des cébles de suspension, une chaise de gabier, des dispositifs
descenseurs et des cordons d'assujettissement pour positionnement.
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